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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/1987
2015 m. spalio 5 d.

dél Protokolo, kuriuo nustatomos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, numatyti Europos
bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime,
sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros
pastraipos a punktu ir 218 straipsnio 7 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(I) 2008 m. kovo 17 d. Taryba Reglamentu (EB) Nr. 241/2008 (') patvirtino Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos
Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo (toliau — Susitarimas) sudarymg;

(2)  Sajunga der¢josi su Bisau Gvinéjos Respublika dél naujo protokolo, kuriuo Sajungos laivams suteikiamos Zvejybos
galimybés vandenyse, | kuriuos Bisau Gvinéjos Respublika turi suverenias teises arba kurie priklauso jos
jurisdikcijai Zuvininkystés srityje (toliau — Protokolas);

(3)  Protokolas buvo pasirasytas 2014 m. lapkri¢io 24 d. remiantis Tarybos sprendimu 2014/782/[ES () ir laikinai
taikomas nuo jo pasiraSymo dienos;

(4)  Susitarimu jsteigtas jungtinis komitetas, kuriam pavesta kontroliuoti Susitarimo taikymg. Be to, vadovaujantis
Protokolu, jungtinis komitetas gali patvirtinti tam tikrus Protokolo pakeitimus. Siekiant palengvinti tokiy
pakeitimy patvirtinima, reikéty Komisija jgalioti, laikantis konkreciy salygy, juos patvirtinti taikant supaprastinta
procediirg;

(5)  Protokolas turéty biti patvirtintas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Protokolas, kuriuo nustatomos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, numatyti Europos
bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime ().

(") 2008 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 241/2008 dél Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos Zuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarimo sudarymo (OLL 75, 2008 3 18, p. 49).

() OLL328,20141113,p.1.

(}) Protokolas buvo paskelbtas OLL 328,2014 11 13, p. 3 kartu su sprendimu dél jo pasiragymo.
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sgjungos vardu pateikia Protokolo 19 straipsnyje numatyta pranesima (').

3 straipsnis

Laikantis priede pateikty nuostaty ir salygy, Komisija jgaliojama Sajungos vardu patvirtinti jungtiniame komitete
priimtus Protokolo pakeitimus.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2015 m. spalio 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. SCHMIT

(") Protokolo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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PRIEDAS

Igaliojimy taikymo sritis ir Sajungos pozicijos, kurios turi biiti laikomasi jungtiniame komitete, nustatymo
procediira

1. Komisija jgaliojama vesti derybas su Bisau Gvinéjos Respublika ir, atitinkamais atvejais bei laikantis $io priedo
3 punkto, susitarti dél Protokolo pakeitimy, susijusiy su Siais klausimais:

a) Zvejybos galimybiy ir finansinio jnaso koregavimu pagal Protokolo 6 ir 7 straipsnius;
b) sprendimu dél sektoriui skiriamos paramos taisykliy pagal Protokolo 3 straipsni;

¢) techninémis specifikacijomis ir taisyklémis, kurios priklauso jungtinio komiteto kompetencijai pagal Protokolo
prieda.

2. Pagal Susitarima jsteigtame jungtiniame komitete Sajunga:
a) veikia vadovaudamasi Sajungos tikslais, kuriy siekiama vykdant bendrg Zuvininkystés politika;

b) atsizvelgia | 2012 m. kovo 19 d. Tarybos iSvadas dél komunikato dél bendros Zuvininkystés politikos iSorés
aspekto;

¢) skatina laikytis pozicijy, kurios suderinamos su atitinkamomis regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy
patvirtintomis taisyklémis.

3. Kai jungtinio komiteto posédyje numatyta priimti sprendimg dél Protokolo pakeitimy, kaip nurodyta 1 punkte,
imamasi batiny priemoniy, kad pozicijoje, kuri bus pareiksta Sajungos vardu, baty atsizvelgta i Komisijai pateikta
naujausig statisting, biologing ir kitg susijusia informacijg.

Siuo tikslu, remdamosi tokia informacija, Komisijos tarnybos, likus pakankamai laiko iki atitinkamo jungtinio
komiteto posédzio, perduoda Tarybai arba jos parengiamiesiems organams apsvarstyti ir patvirtinti dokuments,
kuriame i$samiai pateikti siilomos Sajungos pozicijos elementai.

Numatomg Sajungos pozicija 1 punkto a papunktyje nurodytais klausimais Taryba turi patvirtinti kvalifikuota balsy
dauguma. Kitais atvejais laikoma, kad parengiamajame dokumente numatyta Sajungos pozicija patvirtinta, jeigu tam
tikras blokuojanciai mazumai ekvivalentiskas valstybiy nariy skaic¢ius tam nepapriestarauja Tarybos parengiamojo
organo posédyje arba per 20 dieny nuo parengiamojo dokumento gavimo, atsizvelgiant i tai, kas jvyks anksciau.
Esant priestaravimui, klausimas perduodamas Tarybai.

Jei kituose susitikimuose, jskaitant vietoje rengiamus susitikimus, nejmanoma pasiekti susitarimo, kad Sajungos
pozicijoje biity atsizvelgta j naujus elementus, klausimas perduodamas Tarybai arba jos parengiamiesiems organams.

4. Komisijos prasoma tinkamu laiku imtis visy priemoniy, kurios biitinos siekiant testi tolesne veikla, susijusig su
jungtinio komiteto sprendimu, be kita ko, atitinkamais atvejais paskelbti atitinkamg sprendimg Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje ir pateikti pasitilymus, kurie bitini tokiam sprendimui jgyvendinti.
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